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 الملخّص

جانب مشــترك للدلالة یســتخدمه الناس    ك هناك نوعان من المعنى للتراكيب والجمل في علم اللغة: المعنى الأول أو الدلالة المركزیةّ وذل 
ــتعارة هي  الثاني  في حياتهم الاجتماعيّة والمعنى   ــمنّ للكلمات أو العبارات. والاســـــــ ــيّة فهو ما یعبّر عنه بالمعنى الضـــــــ أو الدلالة الهامشـــــــ

إحدى الأدوات اللغویةّ لنقل المعنى الضــــــــمنّ والغرض الرئيس منها هو خلق تصــــــــویر خاصّ في ذهن المتلقّي بهدف التأثير الأســــــــهل  
نطاق واسع في النصوص ولاسيّما النصوص الخبریةّ التي تهدف إلى نقل   والأعمق والإقناع المرضی له، حيث تستخدم الاستعارة على 

ح لنــا هــذا  ٍ أیــدیولوجيــّة  ــّ م على 2020البحــث بأنّــه كيف تعتمــد قنوات "العربيــّة" و"الجزیرة" و"الميــادین" و"العــالم" عــام     مــا. ویوضـــــــــــ
الاســــتعارة كوســــيلة مهمّة أو محوریةّ بهدف تعزیز مواقفها الأیدیولوجيّة وترســــيخها في ضــــمائر المخاطبین، قد اعتمدت الدراســــة نظریةّ 

ــتعـارة فقط، بـل نعتقـد بأنّ وظيفـة   فـان دایـك  في تحليـل الخطـاب لهـذه القنوات ومـا یهمّنـا في هـذا البحـث ليس الجـانـب الفنّ للاســـــــــــ
الاسـتعارة لا تكمن في بعدها الفنّ فحسـب، فنركّز على المعنى المقصـود من الاسـتعارة والغرض الرئيس من اسـتخدامها. إذن ما دفعنا 

ــائل  إلى الموضـــوع هو أننا رأینا الك  ــتعارة فحســـب ولا یتعمّقون فيها  ثير من الباحثین والكتّاب العرب في وسـ إعلام عربيّة یوظفّون الاسـ
ــوعاً للبحث.  ــناها موضـ ــتعارة؛ فعرضـ ــد بها الاسـ ــبب الرئيس في اختيار هذه القنوات یعود   للحصـــول على المعاني الخفيّة الّتي تقصـ والسـ

ــعودیـةّ حـاولـت   ــبـة إلى أحـداث إیران وانتهى البحـث إلى أنّ قنـاة العربيّـة الســـــــــــ إلى أنّ كلاً من هـذه القنوات ذات نظرة مختلفـة بالنســـــــــــ
ــيما حقوق الســـــجناء في إیران وته  ــان ولاســـ ــتعارة كأداة لمغالاة المعاني المتعلّقة بحقوق الإنســـ ــتخدام الاســـ ميش ما حقّقت إیران من  اســـ
ــتعارة  ــتخدام الاســــــــ لتوحيد الشــــــــــعب الإیرانّي  إنجازات في مکافحة کورونا، كما حاولت قناتا "العالم" الإیرانيّة و"الميادین" اللبنانيّة اســــــــ

ــبح أقوى في مكافحة فيروس"كورونا" کما أنّهما لاذ  ــلبيّات في المکافحة الإیرانية وحاولت قناة   تا ليصـــــ ــيرا إلی الســـــ بالتهميش فلم تشـــــ
 
  Email: zeighami@semnan.ac.ir        الکاتب المسؤول:                                                                       *
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الجزیرة القطریةّ أن تسلّط الضوء على انتهاكات الولايات المتحدة لحقوق الإنسان في إیران وحاولت أن تلوم الولايات المتحدة بسبب  
 عقوباتها الشدیدة على الشعب الایرانّي في هذه الظروف الصعبة. 

 

 : الاستعارة، فان دایك، كورونا، الأیدیولوجيّة، المغالاة، التهميشالكلمات الرئيسة
 
 المقدمة-1

تسربّت وسائل الإعلام بسرعة هائلة في حياة الناس ولاسيّما في السنوات الأخيرة وبما أنّ النصوص الإعلاميّة تختفي  
ــتكشـــــــــــــــاف هـذه  ا من قبـل البـاحثین اللغویّین لاســــــــــــ ا یتمّ النظر إليهـا دائمـً ة بهـا، فـإنهـّ ــّ وراءهـا الأیـدیولوجيـّة الخـاصـــــــــــــ

 الأیدیولوجيّة وتقدیمها إلى الجمهور. 
إن المهمة الرئيسـة لجميع وسـائل الإعلام هي نقل المعاني ولا سـيّما المعاني التي تقف وراءها أیدیولوجيّة الإعلام. 
ــائل الإعلام هو النقل الصــــحيح للمعنى أوّلاً وتأثيره على الجمهور ثانيا، بحيث   فمن الاهتمامات الرئيســــة لجميع وســ

خ ه ــتعارة هي إحدى الطرق لترســـيخ المعاني في  یتأثرّ الجمهور بالمعنى بعد تلقّيه ویترســـّ ذا المعنى في أذهانهم. فإنّ الاسـ
أذهان الجمهور؛ إذ تساعد الاستعارة، وخاصّة في النصوص الإخباریةّ، على تبسيط المعاني أوّلاً وترسيخها في عقول  

ل باســــــتخدامه الاســــــتعارة إل ی تســــــليط الضــــــوء على  الناس من خلال تبســــــيط المفاهيم المعقّدة ثانيا. فيســــــعی المرســــــِ
 الذین لا ینتمي إليهم المرسِل.   الأیدیولوجيّة التي یعتقد بها ويحاول تهميش أیدیولوجيّة المعارضین

وبعد نظرة فاحصة للأخبار اخترنا أربعین نصّا مرتبطا بالموضوع، أي جائحة کورونا )لكل قناةٍ عشرة نصوص(؛  
فقمنا بتحليلها على أســـــــــــاس المنهج الوصـــــــــــفيّ التحليليّ معتمدین على نظریةّ فان دایك الذي یعتقد بمغالاة المعنی  

آليّة فاعلة في توصـــــيل المخاطب إلى هدفه الأصـــــليّ،    وتهميشـــــه في النصـــــوص الخبریةّ عن طریق الاســـــتعارة باعتبارها
فحدّدنا الاســتعارات في هذه النصــوص أولاً ثم شــرحنا المقاصــد والأغراض الموجودة وراء اســتخدام هذه الاســتعارات  

 حسب الظروف التي تولّدت هذه النصوص فيها.  
وأما ما يجعل هذا البحث حدیثا هو أننّا لم نكتف بالحصــول على الاســتعارة واســتخراجها فحســب، بل تعمّقنا 
فيها وفتّشـــــــــــــنا المعنی الخفيّ وراءها وطرحناها للمخاطب ليدرس النصـــــــــــــوص الخبریةّ والإیدئولوجيا الخفيّة فيها بنظرة 

 متعمّقة وذلك للحصول على معنى المعنى.  
 
 .أسئلة البحث1-1
 ؟يّ ما هو دور الاستعارة في النص الخبر  -
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 كيف تؤثرّ الاستعارة في تسليط الضوء على الأیدیولوجيّة أو تهميشها؟  -
 ما هي أهم الطبقات الخفيّة والمعاني المضمرة في هذه النصوص الإخباریةّ؟ -
 

 .سابقة البحث2-1
م( في كتابه »دراســـات في الاســـتعاره المفهوميّة«، اســـتخدم دراســـات تحليليّة ليظهر دور  2002عبدالله الحراصـــي )-

 الاستعارة في تشكليل المفاهيم الفلسفيّة والدینيّة والسياسيّة وفي تشكيل مفاهيم الأخلاق في الثقافة العربيّة.  
شـناسـي سـياسـي دونالد ترام « ش( في مقالته »بررسـي نقش اسـتعاري در زبان1397تناول سـعيد إسـلامي)-

ــتعارة والأیدیولوجيّة الخفيّة وراء خطاب   ــيّة لدونالد ترامب( الاســـــ ــياســـــ ــتعاريّ في اللغويّات الســـــ ــة الدور الاســـــ )دراســـــ
ترامب. يحاول ترامب في هذا الخطاب تحقيق أهدافه كأب صـــــارم من خلال الاســـــتقطاب، ولتحقيق ذلك یتلاعب  

 جيّته المنشودة ليسيطر على أذهان جمهوره. بالقضايا ویسلط الضوء على أیدیولو 
ش( في مقالتهما المعنونة بـــ »بررسي نقش استعاره در گفتمان 1395أشار أردشير زابلي زاده وندا موسوي ) -

اي بین المللي«)دراســــة دور الاســــتعارة في الخطاب الإعلاميّ الدولّي( بأنهّ كيف تســــاهم الاســــتعارة في  خبري رســــانه
 انسجام الخطاب وتصبح مخبأ للأیدیولوجيّا.  

ــور) - ــعر النقائض، جریر 2016درســــــت فریدة بن عاشــــ ــتعارة في شــــ م( في بحثها تحت عنوان »حجاجيّة الاســــ
 والفرزدق أنموذجا« تأثير الاستعارة على الفخر والهجاء في قصائد هذین الشاعرین وحاولت إبراز جانب الحجاج.  

های مفهومی در تيترهای خبر ش( في مقالتهما » کاربرد استعاره1396تناولت زهرة نامور وخديجة أميري ) -
من التلفاز( بأنهّ كيف یتمّ    20:30« )اســــتخدام الاســــتعارات المفاهيميّة في عناوین الأخبار في الســــاعة   20:  30

 استخدام تأثيرات الأنواع المختلفة من الاستعارات المفاهيمية في عناوین هذا القسم من الأخبار.  
ــفيع زاده )  - ــتعـاره1397مهـدي نجف زاده وسمانه شــــــــــــ هاي هاي مفهومي منـاظرهش( في مقـالهمـا »تحليـل اســــــــــــ

ــتعـارات المفهوميـة للمنـاظرات المتلفزة في  1396تلویزیوني انتخـابات رياســــــــــــــت جمهوري ســــــــــــــال   ش« )تحليـل الاســــــــــــ
ش( قد بحثا عن أهمّ الدلالات اللغویةّ لهذه النقاشـــــــــــات وتوصـــــــــــلا إلى أنهّ ینتقد  1396الانتخابات الرئاســـــــــــيّة عام  

حون بعضــــهم البعض بكلمات اســــتعاریةّ بدلاً من التحدّث ب صــــراحة كما أن التحليل الاســــتعاريّ للمناظرات  المرشــــّ
یظهر أن الصـــراعات الســـياســـيّة في إیران، خلافا لما ینقل ویُســـمع، ليس صـــراعا على الســـلطة بل إنّ الخطابات هي  

 التي تتشابك بعضها مع بعضٍ.
ــتعاره مفهومي »جمال« در مثنوي و دیوان  1395یظهر علامي وكریمي) - ــناختي اســـ ش( في بحثهما »تحليل شـــ
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ــتعارة المفهوميّة في المثنوي ودیوان شمس( أنّ مولوي عبّر   ــاس الاســـ شمس« )التحليل المعرفي لمفردة »الجمال« على أســـ
 عن أیدیولوجيّته بسهولة من خلال الاستعارة فتمّ نقل المعنى بشكل أسهل.  

ش( في بحثهم »اســــــتعارة الزمن المفهومية وتصــــــاميمها التصــــــوریة في 1399أشــــــار علي بيراني شــــــال وآخرون )-
أشـــعار ســـعاد الصـــباح )"الشـــعر والنثر لك وحدك" أنموذجاً( إلى أنّ الشـــاعرة حاولت تعریف الجمهور بالمفهوم المجرّد  

 للزمن باستخدامها الاستعارة المفهوميّة.  
ــادي وآخرون ) - ــا بامشــــ ــانه1395بارســــ ــتعاره ومجاز در گونه زباني رســــ ــادي(  ش( في مقالتهم )اســــ هاي اقتصــــ

)الاسـتعارة والمجاز في لغة وسـائل الإعلام الاقتصـادیةّ( اعتبروا الاسـتعارة إحدى طرق لإقناع الجمهور وكيفية اقتناعهم  
 بها في الأخبار والنصوص الخبریةّ.  

ش( في بحثه »پيوندهای ميان اسـتعاره و ایدئولویی« )العلاقات بین الاسـتعارة 1391یوضـح بهمن شـهري ) -
 والأیدیولوجيّا( بأنّ الاستعارات یمكن أن تخدم الأیدیولوجيّا من خلال المغالاة وإخفاء سمات معيّنة للواقع.  

ــارة إلى الافتراق  ــابقة. ولكنّه من الواجب الإشــــــــــــ فليس من الخطأ لو اعتبرنا هذا البحث مكملاً للبحوث الســــــــــــ
الموجود بین هذا البحث والأبحاث المنجزة في هذا المجال وهو أننّا فحصــنا الاســتعارة في أربع وســائل إعلام عربيّة أي  

ن اللبنانيّة والجزیرة القطریةّ ووضــّحنا كيفيّة اســتخدام الاســتعارة في هذه  قنوات العربيّة الســعودیة والعالم الإیرانيّة والميادی
القنوات لإیصـال المعنى المقصـود نظرا لوجهات نظر كل من هذه القنوات الأربع المختلفة إلى الموضـوعات السـياسـيّة،  

 بما في البحث من التركيز على موضوع خاص من الموضوعات في وسائل الأعلام.
 

 الاستعارة اللغويةّ والمفهوميّة-2
ــتقة من    Metaphoraمأخوذة من الكلمة اليويانيّة    Metaphor»تأتي كلمة   وإنّما    Phereinو  Metaالمشـــ

تشــير إلى ســلســلة من العمليات اللغویةّ الّتي عبرها تنتقل أو تتحول أوجه شــيءما إلى شــيء آخر وعليه فإنّ الشــيء  
هناك رأيان في الاســــــتعارة، أحدهما   (.11م:  2016)هوكس،  الثاني یتحدّث عنه كما لو كان هو الشــــــيء الأوّل«

النظرة التقليدیةّ التي تری الاســـــــــتعارة صـــــــــورة أدبيّة وزخرفة للنصّ وتعتبرها حلية له وترجعها إلى أمر لغويّ، فالكتّاب  
أوّل من تحدّث    أرســـطووالشـــعراء هم معظم الأشـــخاص الذین یســـتخدمون هذا الفن في كلماتهم ونصـــوصـــهم. وكان 

عن الاســـــتعارة في كتابه فنّ الشـــــعر، حيث كانت الاســـــتعارة أســـــلوب للتحلية وطریقة للإبداعات الفنية و»لا یعتبر  
الـــــــلـــــــغـــــــة« لـــــــتـــــــزیـــــــین  آلـــــــة  یـــــــعـــــــتـــــــبرهـــــــا  بـــــــل  لـــــــلـــــــغـــــــة  داخـــــــلـــــــيّ  أداء  وظـــــــيـــــــفـــــــة  ــتـــــــعـــــــارة  الاســــــــــــــــــ ــطـــــــو   أرســــــــــــــــــ

(panter,david,metaphor,2007,12.)   
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ومعاكسا لهذا الرأي التقليديّ، هناك وجهة نظر جدیدة تعتبر الاستعارة ساریة في جميع المجالات الثقافيّة والسياسيّة  
والاجتماعيّة. وكان ليكوف وجونسون أوّل المفكّرین اللذین وضعا نظريّات حدیثة في هذا المجال »على أساس هذه 

الأساسيّة  الآليّة  الاستعارة  وأصبحت  )سجودي،   النظریةّ،  بالعالم«  معرفتنا  في  وكذلك  الخطاب  تشكيل  في 
وفي الاتّجاه الجدید، ليست الاستعارة مجرّد مجموعة أدبيّة للتحلية والتحسین، بل هي متجذّرة في  .  (60ش:1387

فتحدث على مستوى  اللغات،  تتجاوز  أداة  تعتبر الاستعارة  المنظور،  إليهما. ومن هذا  ومنتمية  الإدراك والتفكير 
لمفاهيم وليس على مستوى المفردات فحسب. و»لن تكون الاستعارة مظهرا لغويّا صرفا بل تكون مظهرا ثقافيًّا عامّا  ا

وجونسون،   )ليكوف  نباشرها.«  الّتي  والأنشطة  السلوكات  مثل  الأخرى  المظاهر  بها  تتأثرّ  اللغة كما  به  تتأثرّ 
 (. 12م:2009

ونظرة عابرة إلى أقوال الكثير من الكتّاب العرب تخبرنا بأنّ الاســــــتعارة ليســــــت ســــــوى كلمة نقلت من ســــــياقها 
الأصـليّ إلى سـياق آخر »إنّما سّمي هذا القسـم من الكلام اسـتعارة؛ لأنّ الأصـل في الاسـتعارة المجازیةّ إنّما مأخوذ من  

وعلى سبيل    (77م:1973ض شيئا من الأشياء.« )ابن الأثير، العاریةّ الحقيقيّة وهي أن یستعير بعض الناس من بع
المثال لو قلنا رأیت أســدا فهذه العبارة فيها اســتعارة؛ لأنّ كلمة "أســد" نقلت من ســياقها الأصــليّ إلى ســياق جدید  
فهو ســـــياق الحرب بمعنى جدید وهو الشـــــجاعة، ســـــواء على هذا، ظهرت نظريات أخری قامت بتفســـــير الاســـــتعارة  

رزهـا هي فكرة الادّعـاء التي طرحهـا عبـدالقـاهر الجرجـاني إذ تحـدّث عن معنى المعنى لقـد أقـام الجرجـاني مفهوم  ومن أب
الاستعارة على النقل وتوصّل إلى طرح فكرة النقل والقول بالادّعاء »ليست الاستعارة نقل اسم عن شيء إلى شيء  

ویعتقد الجرجاني بأنّ الادّعاء في الاســـــتعارة یتمّ  .  (275م:2004ولكنّها ادعاء معنى الاســـــم لشـــــيء.« )الجرجاني، 
)الجرجاني،    بطریقین »وذلك أنّك في الأوّل تجعل الشــيء الشــيء ليس به وفي الثاني تجعل للشــيء الشــيء ليس له.«

( فالمجاز عنده لا یظهر على مســتوى الألفاظ بل یترتّب على مســتوى المعاني، وأصــبحت هذه النظریةّ  90م:2004
 ها نظريّات غربيّة حدیثة في مجال البلاغة وعلم اللغة.  تتشعب من

ــاء خاصّ   ــتعارة دوراً مهمًا في تنظيم المفاهيم والفكرة البشـــــــــــــریة وليس الغرض منها إلّاخلق فضـــــــــــ وتلعب الاســـــــــــ
ــهبازي،   ــتعارة هي آليّة تطویر اللغة وخلق معانٍ جدیدة للكلمات« )شـ ــتمع، و»الاسـ ة في ذهن المسـ ــّ ــاحة خاصـ ومسـ

يق غايات أیدئولوجيّة معيّنة من  (. فالاســــــــــــــتعارة هي من حيل الســــــــــــــلطة لتوظيف المفردات بغية تحق14ش:1394
ــتعارات نادراً ما تكون محایدة. )أبوعلي رجاء   ــتعارات والكنايات وإن الاســــــــ ــبيهات والاســــــــ خلال اســــــــــتخدام التشــــــــ

من خلال الاســــتعارة الموجودة في النصــــوص الخبریةّ كشــــف  کاتبويحاول ال  (22: 2024وشــــهرزاد أميرســــليماني،  
ــيما المعاني الخفيّة ور  اء الكلمات والعبارات لتجلب أذهان الناس إليها، نقل الایدئولوجيا إلى الجمهور المعاني ولاســــــــــــ
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إحدى المهام الرئيســة لجميع وســائل الإعلام فتحاول هذه الوســائل نقل هذه الأیدیولوجيّة بشــكل غيرمباشــر إلى  هو 
ــتعارة هي أحد مخابئ الأیدیولوجيّات. ویري فان دایك »أنّ الخطاب الإعلاميّ یلجأ ــالة  -الجمهور والاســـ لجعل الرســـ

دئولوجيّـة من الاختيـارات اللســـــــــــــــانيّـة والبلاغيّـة والنحویـةّ  إلي توظيف مـا يخـدم الخلفيـات الإی ـ-أكثر فعـاليّـة إیـدئولوجيـا
 منهاالاستعارة.«  

(vandijk,opinions and ideologies in the press,21-63) 

ــهري،  ــتعــارات تحمــل الأیــدیولوجيــّا »فيتمّ إعــادة إنتــاجهــا بعــد مــا تعرّضــــــــــــــــت لقبول المتلقّین« )شــــــــــــ إنّ الاســــــــــــ
ــالة  87ش:1390 ــيل الرســــ ة في هذه الأيام تقصــــــف عقول الجمهور لتوصــــ ــّ ــائل إعلام مختلفة خاصــــ (. نرى بأنّ وســــ

ة بل من المفروض اسـتخدام حجج  المقصـودة إليهم وليس الأمر أن الجمهور یرى أو یسـمع كل رسـالة ویقبلها بسـهول
إحدى الحجج القویةّ    أقوى لتغيير رأي الجمهور حتى یقبل الجمهور رســـالتك بین هذه النصـــوص الإخباریةّ المختلفة.

ومن أجل هذا تســعی وســائل الإعلام نقل أیدیولوجيّتها المرغوبة للجمهور مســتخدمة الطرق المختلفة   هي الاســتعارة
عنى المطلوب. ویعتقد فان دایك »بأنّ الاســــــــــــــتعارة لها نوع من الوظيفة الإقناعيّة في النصّ،  لإقناع جمهورها بقبول الم

(. ووســـائل الإعلام  186ش:1387التي یمكن أن تشـــارك في أســـلوب الخطاب والمعنى وتماســـكه« )ایزدي وآخرون،  
»ووفقا لفان دیك، فإنّ هناك القليل  لدیها العدید من الأدوات اللغویةّ لإقناع الجمهور كي یهتمّوا بالمعنى المقصــــود.  

 من المعاني التي لها دور تحفيزي، مثل الاستعارة.«
(Vandijk, ideologe and discourse1998, p77). 

وتســــــــــتخدم وســــــــــائل الإعلام ســــــــــبلاً متعددة للإقناع، كالجملة الاسميّة والتكرار والتأكيد والكنایة وإحدى هذه 
لّم الحجاجيّ   الأدوات المســتخدمة لإقناع الجمهور هي الاســتعارة. و»إنّ القول الاســتعاريّ یتّخذ موقعا أعلى في الســُّ

(. »والأقوال الاســـتعاریةّ أعلى حجاجيّا من الأقوال  92م:2009مع قول آخر وله قوة حجاجيّة عالية« )بوبلوطة،  
ــتعـارة المفـاهيم المعقـدة المطلوبـة إلى الجمهور بلغـة أبســــــــــــــط وتجعـل    (.106م:2009العـادیـةّ« )العزاوي،   تنقـل الاســــــــــــ

الجمهور أكثر تصــــدیقًا لتلك الرســــالة ومن أجل هذا نری بأنهّ »تســــتخدم القوى الاجتماعيّة الاســــتعارات التي تعزز  
فكل هذه الإجراءات    (.13م:2002ن مواقعها الاجتماعيّة وتضمن لها المزید من التأثير على الناس« )الحراصي،  م

تؤدّي إلى التغيير في ذهن الجمهور، و»حجاجيّة الاســـــــــتعارة هي الأداة الســـــــــلميّة الّتي تضـــــــــمن التغيير في معتقدات  
(. ویزید اســــــــتخدام الاســــــــتعارة من فعالية المعنى أیضــــــــا »بأنّ  459م:2004المرســــــــل دون خســــــــران« )الشــــــــهيري، 

وتقریب الصــــــورة إلى الأذهان وذالك من شــــــأنه أن یؤثر في النفوس    الاســــــتعارة تمتلك القدرة على الإبانة والتوضــــــيح
 (.374م:2016ويحركها ویمكن للتأثير النفسيّ أن یتحوّل إلى تأثير عقليّ« )بن عاشور،  

إنّ المغالاة هي المهمّة الأخرى لوسـائل الإعلام، تحاول هذه الوسـائل لفت انتباه الجمهور إلى موضـوع معیّن من 
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ــتعارات هو مغالاة في التعبير عمّا   ــه. »ما تفعله الاســ ــتعارات لتحقيق الهدف نفســ ــعى الاســ خلال مغالاة المعنى وتســ
(. فإنّ الاســتعارات تســلّط الضــوء على المعاني المقصــودة وتهمّش المعاني  84ش:1394نراه« )زابلي زاده وموســوي،  

نى الذي یقصــدونه، وهذا یتســبّب في تهميش المعنى الذي  الأخرى، إذ تســاعد الاســتعارة مؤلفّي النص على إبراز المع
ــتعـارات   يحـاول المؤلف إبعـاده عن أعین الجمهور، ویكون هـدف جهـده هو جعـل جمهور یفهم النص »تقـدم الاســــــــــــ

،  الآخرونجزءا من وصــــف أو شــــرح الوجهة المقصــــودة مع إبراز جوانب معيّنة وإخفاء جوانب أخرى« )بورإبراهيم و 
 المغالاة إيجابيّة لمن معنا وسلبيّة لمن یعارضنا.  وهذه    (.85ش:1391

إنّ العالم مليء بالمفاهيم التي لا بدّ من اســـتخدام المصـــادیق لفهمها، ففي الاســـتعارة المفهوميّة، من أجل التعبير 
عن المفاهيم والظواهر غير المعروفة وفهمها بشـــــكل أفضـــــل، یتمّ اســـــتخدام الكلمات المحســـــوســـــة والمادیةّ لنقل المعنى  

 تعارة المفهوميّة في ثلاثة أنواع:المطلوب بسهولة أكبر إلى الجمهور. وتتجلّی الاس
ــتعارة الاتّجاهيّة: فهي متجذّرة في التجربة الجســــــــــــدیةّ والثقافيّة للأفراد مثل »ارتفاع عدد الإصــــــــــــابات  -1 الاســــــــــ

»ونســمّي هذا النوع بالاســتعارة الاتّجاهية، إذ إنّ أغلبها یرتبط بالاتّجاه الفضــائيّ داخل، خارج،   .بكورونا في إیران«
 (.702ق:1438أمام، وراء، فوق، تحت« )قائمي،  

ــوّر المفـاهيم غير المـادیّـة كمـا لو كـانـت مـادیّـة مثـل »الحظر -2 ا تصــــــــــــ ــتعـارة الأنطولوجيّـة أو الوجودیّـة: إنهـّ الاســــــــــــ
ة أكثر«)كوجش،   ــوح و دقـــّ الظـــالم« و»الحظر الجبـــان« و»تســــــــــــــــاعـــدنا أن نـــدرك البنيـــات والحقول المبهمـــة بوضــــــــــــ

 (.64ش:1393
الاســتعارات البنيویةّ: تنظيم مفهوم واحد في إطار مفهوم آخر »مفاد الاســتعارات البنيویةّ أن یبیّن تصــوراً ما -3

 (.33م:2009استعارياً بواسطة تصوراً آخر« )لایكوف وجونسون،  
 

 كورونا  -3
ولفت انتباه الرأي العام العالميّ، كما انتشــــــرت أنباء عدیدة عن كورونا في الأخبار وقد حاولت    1انتشــــــر فيروس كورونا 

العدید من الحكومات إثبات مقدرتها على مكافحة المرض. وأصبح كورونا أداة سياسيّة للضغط على دول أخرى شيئا  
مکافحتهم مع المرض.كما هاجمت وسـائل الإعلام  فشـيئا، بما في ذلك إیران، للمبالغة في عجز المسـؤولین الإیرانيّین في 

الموالية لإیران العقوبات الأمریكيّة بذریعة كورونا وســـــــــــــلّطت الضـــــــــــــوء على تداعيات العقوبات واصـــــــــــــفةً إياها بانتهاك  
 مضاعف لحقوق الإنسان في هذه الظروف. ونظرة عابرة في هذه الأخبار تكشف الإیدئولوجيا في هذه الوسائل.  

 
1 - Coronavirus/ COVID-19/ Orthocoronavirinae. 
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 دراسة المعطيات  -4
ي فيروس كورونا. إذ ترمي   من أهمّ ما ورد في أخبار قناة العربيّة الســـــــعودیةّ هي تغطية الســـــــجون الإیرانيّة أثناء تفشـــــــّ
هذه القناة هدفین برميةٍ واحدة، لتسلّط الضوء على إحصائيات السجناء الإیرانيّین مبيّنة أنه قد ازداد عدد السجناء  

افةً إلى ذلك، ازدادت الجرائم في إیران، مماّ أدّى إلى زيادة عدد السجناء.  السياسيّین في إیران في هذه الظروف، وإض
كما تســـلّط الضـــوء على حقوق الإنســـان في إیران من خلال تســـليط الضـــوء على أخبار الســـجون والتصـــرفّات مع  

 السجناء أثناء تفشّي فيروس كورونا.  
 تستخدم قناة العربيّة أدوات مختلفة لتحقيق ذلك، من بينها الاستعارة، وهو ما ینعكس في الأمثلة التالية:  

 م(.2020سبتمبر3في وجه الفيروس« )قناة العربيّة،    دون سلاحٍ »السجون تركت -
ــاحة التي تجد  ــجناء. الســــ ــاحة معركةٍ بین فيروس كورونا والســــ في هذا المثال، نرى قناة العربيّة تعتبر الســــــجون ســــ

 الفيروس القاتل بجانبٍ وهؤلاء السجناء العزل بجانب آخر.
تســــــــعى في هذا الخبر إلى التركيز على عدم وجود المنشــــــــآت في الســــــــجون الإیرانيّة للتعامل مع عبء الفيروس، 
وهي منشـــآت إما ليســـت مهمّة للســـلطات لتوفيرها؛ ففي هذه الحالة یكون الاهتمام بحقوق الإنســـان في الســـجون  

ــلطات الإیرانيّة غير قادرة على  ــاؤل وإمّا الســ ــعا للتســ توفيرها، وفي هذه الحالة یتمحور الخبر حول عدم  الإیرانيّة موضــ
 قدرة المسؤولین الإیرانيّین على توفير المرافق الأساسيّة في السجون لمكافحة فيروس كورونا. 

ــ« في السجون لتسليط الضوء على هذه القضيّة وتلمح إلى أن جميع السجون   كما استخدمت القناة حرف»الــــ
في إیران تواجه هذه المشـكلة وأن حقوق الإنسـان لا تُحترم في أيّ سـجن من السـجون الإیرانيّة.كما أنّها اسـتخدمت  

ا شـــكل من أشـــكال المبالغة، إذ لا ــً ــالة  التنوین في »دون ســـلاحٍ« فهو أیضـ  ینحصـــر في نوع أو عدد محدّد وتنقل رسـ
مفـادهـا أنـه لا توجـد أیّـة مقـدرات في الســــــــــــــجون لمکـافحـة فيروس كورونا، فكـل هـذا یؤدّي إلى الهزیمـة في مكـافحـة  

 كورونا.
في الســــيطرة على الفيروس« والنتيجة التالية لهذه الهزیمة هي قتل جماعيّ للســــجناء:   فشــــلت»الســــجون الإیرانيّة  

كورونا بشـكل واسـع بالسـجناء في إیران«    فتكم(، و»2020سـبتمبر3بالسـجون« )قناة العربيّة،   مجازر»إیران تركت 
ــبتمبر3)قنـاة العربيّـة،   ــجنـاء واحـدا تلو الآخر ولاأحـد 2020ســــــــــــ م(. وتجـد كورونا في هـذا المثـال كقـاتـل یقتـل الســــــــــــ

یســــتطيع منع هذا الدمار.كما لم تقدّم القناة إحصــــائيات عن عدد الســــجناء الذین قتلوا في المعركة لكنها تســــتخدم  
كتظةّ" في عبارة: "تفشــي في الســجون المكتظةّ"، لتركز على عدد الأســرى بشــكل غير مباشــر،  اســتعارة "الســجون الم

ــيّین في ایران و ازدياد  وتقول بأن   ــياســ ــجناء الســ ــمرة وهي كثرة الســ ــل إلى أهدافها المضــ عدد القتلى مرتفع جدا، لتصــ
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الجرائم في نفس الوقت. وعندما تتحدّث القناة عن سـجن إیفین، تسـتخدم الاسـتعارة صـفةً لهذا السـجن للمبالغة في  
م(. وبهذه العبارة نجد  2020ســبتمبر3« )قناة العربيّة، ســيء الصــيتســجناء ســياســيّین في إیفین  8وصــفه: »إصــابة  

 القناة تعبّر عن سجن إیفین على أنه إنسان تضرّرت سمعته من أجل استغلاله سياسيّا.  
ثم انتقلت قناة العربيّة إلى وصــــف كيفيّة تفاعل الســــلطات الإیرانيّة مع الســــجناء في هذه الظروف، مســــتخدمة  

 الاستعارات لتسليط الضوء على أوضاع السجناء.  
ــتعارة  بينما خســـــــر الســـــــجناء العُزّل في إیران الحرب ضـــــــد فيروس كورونا، في نفس هذه الظروف، وتتمحور اســـــ

«  دمويٍّ "العنف الدمويّ" في: »ثَانية ســــــــجون إیرانيّة شــــــــهدت احتجاجات. . . حيث قمعتها الســــــــلطات بعنفٍ  
 م( حول أوضاع حقوق الإنسان في إیران وتصرفّهم السوء مع السجناء.  2020أبریل 23)قناة العربيّة،  

والإكثار من اســـتخدام كلمة "ارتفاع" یدلّ على أن قناة العربيّة تســـعى لتحقيق أهداف باســـتخدام هذه الكلمة 
 والاستعارة التي تقف وراءها.  

 م(.2020أبریل، 18عدد الإصابات )قناة العربيّة،    ارتفاع-
 م(.2020أبریل،  18عدد وفيات كورونا )قناة العربيّة،   ارتفاع-
 م(. 2020أبریل،  18عدد الضحايا )قناة العربيّة،    ارتفاع-
 م(.2020أبریل،  15إلى. . . )قناة العربيّة،   ارتفععدد الإصابات  -
 م(.2020أبریل، 13أسعار بعض المواد الصحيّة )قناة العربيّة،    ارتفاع-
 م(.2020أبریل، 13أسعار المواد الصحيّة )قناة العربيّة،    ارتفاع-

وفي الأنباء التي تم اختيارها من قناة العربيّة تكرر اســـتخدام كلمة "ارتفاع" مراّت عدیدة في إحصـــائيات المرضـــى  
 المصابین بكورونا، وإحصاءات الوفيات، واستُخدمت عدة مراّت في تحدید أسعار البضائع في إیران.  
الصـــــــحي   ینوالرســـــــالة المنتجة من اســـــــتخدام هذه الكلمة هي أنّ الإیرانيّین تعرّضـــــــوا لضـــــــغوط وفشـــــــلوا في المجال

والاقتصادي، والسلطات الإیرانيّة لا تملك القدرة على إدارة هذین المجالین. وقد أبرز تجاور هذه العبارات الاستعاریةّ  
المعنى الذي قصـدته قناة العربيّة في الحرب الباردة مع إیران، حيث يحاول الخصـمان الغلبة على الآخر وإذاقته الفشـل  

دات المؤاتية للمقام. لهذا السبب فإنّ هذه القناة لم تتحدّث عن »الانخفاض« لفيروس  في الرأي العام باستخدام المفر 
ــتخـدمـت فيـه كلمـة »الانخفـاض«كـانـت في هـذه العبـارة: » وأضــــــــــــــاف  كورونا في إیران بـل المكـان الوحيـد الـذي اســــــــــــ

ة،   ــّ ــاة العربيـ ة« )قنـ ــّ ــرائيـ ــا الشــــــــــــ ــال. . .تنخفض قواتنـ ــذا المفهوم    2020أبریـــل،  13العمـ ــانـــب هـ ــاك إلى جـ م(، وهنـ
 الاستعاريّ، تأكيد سلبّي آخر على عيش العمال الإیرانيّین.
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وعلى العكس من ذلك، إنّ الظروف مختلفـة في قنـاة العـالم، والكلمـة الّتي تكرّرت كثيراً فيهـا وتمتلـك وراءها المعنى 
 الاستعاريّ الأكثر هي كلمة »المكافحة«:

 م(.2020نوفمبر16كورونا )قناة العالم،    لمكافحةألف مركز مقاومة تشارك في الفحص العام    55-
 م(.2020نوفمبر16كورونا )قناة العالم،    مكافحةسجّلت التعبئة أرقاما قياسا. . . خلال   -
 م(.2020نوفمبر16كورونا )قناة العالم،    لمكافحةتطرّق إلى بدء. . .   -
 م(. 2020نوفمبر  15وباء كورونا )قناة العالم،   بمكافحةقال وزیر الصحة الإیرانّي: إنّ المراكز العلاجيّة الخاصّة -
 م(.2020نوفمبر14حسب السلطات الصحيّة )قناة العالم،    تكافحبأنّ إیران الّتي  -

ــبه ســــــــــاحة حرب یقف فيها الإیرانيّون من جهة وفيروس  ــتعارات المفهوميّة تُشــــــــ المواجهة لكورونا في هذه الاســــــــ
 كورونا من جهة أخرى، فلابد من خوضها والانتصار فيها. هناك العدید من المعاني وراء هذه الاستعارة:

 لا بدّ من اتحاد الإیرانيین للحصول على النجاح في هذه الحرب.-
 سينتصر في الحرب، من هو أقوى. -
 في هذه الظروف الحربيّة يجب أن يحظى بعضنا بالبعض ویفيد كلٌّ من الآخر. -
 لو كان هناك بعض النواقص، فلابدّ أن تؤخذ ظروف الحرب بعین الاعتبار. -
 یمكن للحكومة اتخاذ قرارات معيّنة في الظروف الحربيّة. -

ــتعاريّ في نصــــــــوص أخبار قناة  بعد اســــــــتخدام كلمة مكافحة، كانت الكلمة التي لها تردّد أكثر في المعنى الاســــــ
 العالم هي »التشخيص السریع«، وهي مفردة ذهنيّة أضيفت إليها صفة »السریع« ليتجلّی وراءها المعنى الاستعاريّ. 

 م(.2020نوفمبر    17للإصابة بمرض كورونا )قناة العالم،    للتشخيص السریعقال جهانغيري. . .  -
 م(.2020نوفمبر   17للإصابة بكورونا )قناة العالم،    التشخيص السریعوفي جانب آخر. . .  -
 م(.2020نوفمبر    17)قناة العالم،    للتشخيص السریعإزاحة الستار عن العدة الطبيّة  -
 م(.2020نوفمبر   14)قناة العالم،    التشخيص السریعإیران تقطع خطوة جدیدة نحو  -
 م(.2020نوفمبر    14واعتبرت اختبارات التشخيص السریع )قناة العالم،   -
 م(.2020نوفمبر    14)قناة العالم،   تكشف سریعاإنّ هذه الاختبارات   -

والمركز الرئيس في هذه الاســــتعارات المفهوميّة المســــتخدمة على نطاق واســــع في نصــــوص أخبار العالم على هذه 
الحقيقة بأنّ الإیرانيّین اســــــــتخدموا ســــــــلاح العلم لمكافحة فيروس كورونا بشــــــــكل أفضــــــــل، ويحاول العلماء الإیرانيّون  

ا یقال في وســـائل الإعلام المعارضـــة ليســـوا مكتوفي  اكتشـــاف طرق جدیدة للتعرّف على الفيروس واحتوائه. وخلافا لم
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 الأیدي أمام هذا الفيروس بل بذلوا قصارى جهودهم في هذه الأرضيّة وحاربوه بسلاح العلم.
إنّ المحــاولات الإیرانيــّة في المجــالات العلميــّة لاكتشـــــــــــــــاف طرق جــدیــدة لمحــاربــة فيروس كورونا في ظــل العقوبات  
الأمریكيّة ترســــــل رســــــالة خفيّة أخرى للجمهور بأنهّ یمكن للشــــــعوب الاعتداد بأنفســــــهم دون اتكاء على الآخرین،  

ایة لبعض وســائل الإعلام المعارضــة التي تحاول  والمعنى الآخر لكلمة »الاكتشــاف الســریع« هو أنه على عكس الدع
اتهام المســؤولین الإیرانيّین بعدم المبالاة تجاه الصــحة العامّة، فإنّ اســتخدام هذه الاســتعارة یعبّر عن اهتمام المســؤولین  
رع  الإیرانيّین بالشـــــعب الإیرانّي وصـــــحّتهم من خلال دعم العلماء الإیرانيّین الذین یســـــعون للحصـــــول على طرق أس ـــــ

 لتحسین صحّة الناس.
والكلمة الأخرى الّتي تّم اسـتخدامها بشـكل اسـتعاريّ في نصـوص أخبار العالم هي »الحظر« الذي وراءها معانٍ 

 خفيّة للجمهور:
 م(.2020نوفمبر    17...)قناة العالم،  الظالمقال النائب الأوّل للرئيس الإیرانّي: إنّ الحظر  -
 م(.2020نوفمبر   14الّذي فرضه الأميركيون )قناة العالم،   الجبانبسبب الحظر -

تســتنتج من هذه الجملات بأنّ هذه المصــطلحات الاســتعاریةّ للعقوبات وهي تتجلّی كبشــر ظالم وجبان یواصــل  
جوره واعتداءه على الشـــعب الإیرانّي في هذه الظروف الصـــعبة. وقد أبرز اســـتخدام هذه المصـــطلحات المعنى والآثار  

الأخبار یواســــــي الشــــــعب الإیرانّي ویقف إلى جانبهم  الســــــيّئة للعقوبات على الشــــــعب الإیرانّي، فتجعل المتلقّین لهذه  
 ویعارض العقوبات غير الإنسانيّة.

والاسـتعارة الأخرى التي أدّت إلى المغالاة في التعبير عن خصـائص الإیرانيّین هي كلمة »تسـتضـيف« في الأخبار 
 المتعلّقة بتقديم الخدمات الصحيّة للرعايا الأجانب:

نوفمبر   18أصــــــــــــفهان بعد محافظتي طهران وخراســــــــــــان أكبر عدد من الأجانب )قناة العالم،    تســــــــــــتضــــــــــــيف -
 م(.2020

في هذه الظروف الصـــــعبة حيث ضـــــاعفت العقوبات الأمریكيّة من مصـــــاعب الشـــــعب الإیرانّي، فإنّ اســـــتخدام  
ا من دول أخرى وتقدّم لهم الخدمات الصـــــحيّة المرتبطة   ــً ــتعارة المفهومية لأصـــــفهان، التي تســـــتضـــــيف أشـــــخاصـــ الاســـ

ن خصــائص الشــعب الإیرانّي فعند رؤیة  بفيروس كورونا، یســلّط الضــوء على المعنى المقصــود وتبرز القســم الإنســانّي م
هذا الخبر یشــــيد الجمهور بضــــيافة الإیرانيّین ویســــتنكر العقوبات الأمریكيّة. إضــــافةً إلى ذلك، تخلق هذه الاســــتعارة 
ــان في إیران وتبرز المعاني الخفيّة بأنهّ على عكس الدعایة الإعلاميّة الأجنبيّة حول   ــورة جميلة لاحترام حقوق الإنسـ صـ

لإنســـــــان في إیران، فإنّ الدولة الإیرانيّة تحترم حقوق الأجانب وعلى الرغم من الظروف الصـــــــعبة التي خلقها  حقوق ا
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 فيروس كورونا والعقوبات الإمریكيّة عليهم، إلا أنّهم یقدّمون الخدمات الصحيّة للأجانب.  
وتقترب رؤیة قناة الميادین الإخباریة لكورونا في إیران من رؤیة قناة العالم وقد أكثرت هذه القناة أیضــا اســتخدام 
ــيّئـة وليـدة هـذه الظروف   الحرب لظروف كورونا في إیران لتتجلّی هـذه المعـاني في أذهـان الجمهور بأنّ الظروف الســــــــــــ

 الحربيّة:
 م(.2020تموز  30انتشار فيروس كورونا )قناة الميادین،    لمواجهةإننّا نسير في الاتجاه الصحيح  -
 م(.2020تموز 30هذا الفيروس )قناة الميادین،    مواجهةوأضاف روحاني سننجج في   -
 م(.2020تموز  30فيروس كورونا )قناة الميادین،   مكافحتهم قال. . . خلال   -
 م(.2020نيسان 4كورونا )قناة الميادین،    مواجهةالعقوبات الأميركيّة عطلّت جهود  -
 م(.2020نيسان  3كورونا )قناة الميادین،   مكافحةالحرس الثوريّ الإیرانّي. . . تحت تصرف لجنة   -
 م(.2020شباط   28كورونا )قناة الميادین،    مواجهةشكر ظریف على المساعدات. . . في   -

ومن الاســـتعارات المفهومية المســـتخدمة في النصـــوص الإخباریةّ لقناة الميادین هي التركيز على مغبّات العقوبات  
 الأمریكيّة التي جعلت مكافحة كورونا في إیران صعبة.  

وتســــعی قناة الميادین تســــليط الضــــوء على هذه التصــــرفّات الأمریكيّة غير الإنســــانيّة باســــتخدام اســــتعارة ونقل  
معناها الضــــــــمنّ لتســــــــترعي انتباه الجمهور إلى هذا الموضــــــــوع؛ وتجعل أمریكا هي المتّهم الرئيس للوفيات المنتجة من  

 فيروس كورونا في إیران:  
 م(.2020نيسان 4جهود مواجهة كورونا )قناة الميادین،    عطلّتالعقوبات الأمریكيّة  -
 م(.2020نيسان 4جهودنا في مواجهة كورونا )قناة الميادین،   شلّتالعقوبات الاقتصادیةّ. . .  -
 م(.2020تشرین اول  12)قناة الميادین،    القاسيأشار إلى أنهّ رغم كل أشكال الحظر  -
 م(.2020كانون الأول    28یعرقل استيراد إیران لهذه اللقاحات )قناة الميادین،   الظالمالحظر الأميركيّ  -

وقد حاولت قناة الجزیرة الإخباریة مزیدًا من الاهتمام للخسائر التي ألحقها فيروس كورونا على السياحة الإیرانيّة 
 وحاولت القناة مغالاة المعنى باستخدام استعارة مفهوميّة في هذا الصدد:

 م(.2020مارتش 5الإیرانيّة )قناة الجزیرة،    یدمّر السياحةكورونا    -
 م(.2020مارتش  5عدد السياح )قناة الجزیرة،   انخفاضتراجع دخله وتردت أوضاعه بسبب   -
 م(.2020مارتش  5نحو الإفلاس )قناة الجزیرة،   یتّجهقطاع السياحة. .   -
 م(.2020مارتش 5على هذا القطاع )قناة الجزیرة،   الضغوطالأضرار و   لتخفيضذالك   -
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 م(.2020مارتش  4)قناة الجزیرة، السيّاح  انقرض   -
 م(.2020مارتش  4بالمئة تقریبا )قناة الجزیرة،  70بنسبة    انخفضتنسبة الحجوزات والمسافرین قد  -

ــياحة ككائن مرئيّ دمّره فيروس كورونا مما یؤدّي إلى إبراز المعنى والتنبيه عليه. وفي عبارة أخری  ــوّر القناة الســ تصــ
أشـــــــارت إلى أنّ قطاع الســـــــياحة یتّجه نحو الإفلاس واســـــــتخدام هذا المثال یعن أن الســـــــياحة تتّجه نحو هدف مثل  

 عن إثبات في أذهان الجمهور.  الإنسان. وقد وُظفّت الاستعارة لتبرز المعنى وتسفر
ــياحة في إیران  ــود للقناة بأن الســ ــياحة بالتركيز على المعنى المقصــ ــاع الســ ــتعارة المفهوميّة تردّي أوضــ ویعكس الاســ

 تأثرّت بكثير من فيروس كورونا ووصلت إلى نقطة الصفر.  
واسـتخدام »انخفاض« هو اسـتعارة مفهومية أیضـًا لتبسـيط المعنى المقصـود والغرض من هذا هو إبراز المعنى. كما 
ا إلى العقوبات الأمریكيّة ومن ثمّ كان تخفيف العقوبات اســـتعارة أخرى تّم اســـتخدامها لإیصـــال   أشـــارت القناة أیضـــً

 المعنى المقصود منها:  
 م(.2020فبرایر 27استيراد...)قناة الجزیرة،   عرقلتوألقت اللوم على العقوبات الأميركيّة التي  -
 م(.2020فبرایر 27استيراد المستلزمات الطبيّة )قناة الجزیرة،  عرقلةلم تقتصر العقوبات الأميركيّة على   -
ــل    - مثــ ةإنّ  ــّ ــل    العقوبات الأميركيــ ــاة الجزیرة،  فيروس كورونا،  كمثــ )قنــ ــه  ــه أكبر من حقيقتــ ــاوفــ ــه ومخــ  27رعبــ
 م(.2020فبرایر
 م(.2020مارتش   31العقوبات )قناة الميادین،   بتخفيففيما یتعلّق   -
 م(.2020مارتش   31)قناة الميادین،   تخفيفهاحتى مع دعوة الأمین العام للأمم المتحدة إلى   -
 م(.2020مارتش   31)قناة الميادین،   التخفيفعندما سئل عن مثل هذا  -
 م(2020مارتش   31الحقّ الأساسيّ )قناة الميادین،    یقوّضاستمرار فرض عقوبات اقتصادیةّ. . .  -

تســـــعى الأمثلة المذكورة إلى نقل هذه الفكرة بأن العقوبات لا تتوافق مع حقوق الإنســـــان وأنه في هذه الظروف 
يجب تقليلها فيؤكّد اســتخدام الاســتعارة أن العقوبات الأمریكيّة تمنع المعدّات الطبيّة من الوصــول إلى إیران، وحقوق  

 الإنسان منتهكة منسيّة فيها.
إنّ استخدام مصطلحات كــــــ »عرقلة وعرقلت« هي مصطلحات استعاریةّ حول العقوبات الأمریكيّة التي تعمل 
ــافةً إلى التعبير عن الأیدیولوجيّا الموجود   ــعبة وتمنع المعدّات الطبيّة من دخول إیران إضـ كحاجز في هذه الظروف الصـ

 المعنى كما أنّ هذا التأكيد یزید من فاعليّة النص.  وراء النصوص، ویساعد استخدام هذه الكلمات أیضًا في إبراز  
وفي أحد الشواهد »إنّ مثل العقوبات الأميركيّة كمثل فيروس كورونا رعبه ومخاوفه أكبر من حقيقته )قناة الجزیرة،  
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م(. نرى أنّ الرئيس الإیرانّي یسخر من العقوبات الأمریكيّة قائلاً: إنه بينما تهدّد العقوبات صحّة  2020فبرایر  27
الشعب الإیرانّي مثل الفيروس، فإن الخوف من العقوبات أكثر ما یكون خياليّا وليس حقيقيّا. والسخریة من العقوبات 

  في ذهن الجمهور وتنقص منها.  الأمریكيّة باستخدام الاستعارة ترسّخ المعنى
وفي المثال الأخير قد ســــــلّط الضــــــوء علی قضــــــيتین: إحداهما العقوبات الاقتصــــــادیةّ والأخرى حقوق الإنســــــان، 
فهذه العقوبات أدّى اسـتمرارها إلى تدمير حقوق الإنسـان، واسـتخدام المعنى الاسـتعاريّ في كلمة »تقویض« لحقوق  

 الجمهور.   الإنسان یسلط الضوء على معنى وسائل الإعلام وأثرها الكبير على
 

 النتائج  -5
یشــــير البحث إلى أن جميع القنوات الأربع اســــتخدمت الاســــتعارة للحصــــول على أهدافها، منها لنقل الأیدیولوجيّة  

 إلى المتلقّین كما أنّها استخدمت الاستعارة لإبراز المعاني وتهميشها أیضا.  
ــان في إیران، فحاولت القناة إبراز معانيها   - ــتعارة كأداة لانتهاك حقوق الإنســـــــ ــتخدمت قناة العربيّة الاســـــــ اســـــــ

ونقلها للجمهور باســـتخدامها الكثير من الاســـتعارات في »الســـجون الفاشـــلة، والســـجون المكتظةّ والســـجون ســـيّئة  
یرانيّین عن احتواء كورونا محاولةً اســـــتغلاله  الصـــــيت« كما اســـــتخدمت القناة الاســـــتعارات لإبراز عجز المســـــؤولین الإ

 سياسيّا لصالح المتولین على القناة.  
كما حاولت قناتا العالم والميادین اســــــــتخدام الاســــــــتعارة لتوحيد الشــــــــعب الإیرانّي ليصــــــــبح أقوى في مكافحة    -

كورونا، واســــــــتخدمتا الاســــــــتعارة لتســــــــليط الضــــــــوء على العقوبات الأمریكيّة محاولة تعریف الولايات المتحدة، المجرم  
 الرئيس لجائحة كورونا في إیران.  

ــتعارات للتركيز على ازدياد المصــــــــــابین والوفيات في إیران،  - وبالعكس من قناة العربيّة التي اســــــــــتخدمت الاســــــــ
ــتعـارة للتعبير عن زيادة عـدد المراكز الطبيّـة لمحـاربـة كورونا لبـثّ الأمـل في نفوس   ــتخـدام الاســــــــــــ حـاولـت قنـاة العـالم اســــــــــــ

 المخاطبین.
اســــــتخدمت قناة الجزیرة القطریةّ اســــــتعارات لتفخيم مشــــــاكل الســــــياحة الإیرانيّة وتكبيرها، كما اســــــتخدمت  -

الاســتعارات لتســليط الضــوء على انتهاكات الولايات المتحدة لحقوق الإنســان في إیران. وحاولت أن تلوم الولايات  
 المتحدة على تصعيد هذه الظروف الصعبة في إیران.
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 قائمة المصادر والمراجع  -6
ة" لخليل حسن  ية الوسي النقدي للخطاب في "ثلاث  لتحليلام(.  2024أبوعلي، رجاء وأميرسليماني، شهرزاد. ) .1

،  39، العدد ال15مجلة دراسات في اللغة العربيّة وآدابها، السنة ال  .كی ن فان دایة تو یّ خليل علی ضوء نظر 
 . 1-45 صص

ــياءالدین أحمدبن اسماعيل. .2 . المجلد الثاني،  المثل السااااائر في أدب الكاتب والشاااااعر.  )م1973(ابن الأثير، ضـــ
 نهضة مصر.  :  قدّمه وعلّق عليه الدكتور أحمد الحوفي والدكتور بدوي طبانة.القاهرة
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Abstract 

There are two types of meaning for structures and sentences in linguistics: the 

first, or central meaning, refers to the common and conventional meaning that 

people use in their social life and the second meaning or marginal meaning is 

what is expressed by the implicit meaning of words or phrases. Metaphor is 

one of the linguistic tools used to convey implicit meaning. Its primary 

function is to create a vivid image in the mind of the recipient, thereby 

facilitating a deeper and more effective influence and persuasive power. 

Metaphors are widely employed in various texts, particularly news texts, 

which often aim to convey specific ideologies. This research investigates how 

the channels Al Arabiya, Al Jazeera, Al Mayadeen and Al Alam, during the 

year 2020, relied on metaphor as as a pivotal rhetorical strategy to strengthen 

and reinforce their ideological positions in the minds of their audiences. The 

study employs Van Dijk’s theory of discourse analysis to examine how these 

channels used metaphor in their coverage. What concerns us in this research 

is not only the artistic aspect of metaphor, but we believe that the function of 

metaphor does not lie in its artistic dimension alone, so we focus on the 

intended meaning of metaphor and the main purpose of its use. This topic was 
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chosen because many Arab researchers and media writers use metaphor 

without analyzing the deeper, hidden meanings that metaphors aim to convey. 

Hence, this research seeks to fill that gap. The main reason for choosing these 

channels is that each of these channels has a different view of the events in 

Iran. The research concluded that the Saudi Al Arabiya channel tried to use 

the metaphor as a tool to exaggerate the meanings related to human rights, 

especially the rights of prisoners in Iran, and to marginalize the achievements 

that Iran has made in combating Corona. The Iranian Al-Alam and Lebanese 

Al-Mayadeen channels also tried to use the metaphor to unite the Iranian 

people to become stronger in combating the Corona virus. They also resorted 

to marginalization and did not point out the negatives in the Iranian fight. The 

Qatari channel Al Jazeera, meanwhile, focused on the United States’ 

violations of human rights in Iran and placed blame on the U.S. for its harsh 

sanctions against the Iranian people during these challenging times.  
 

Keywords: Metaphor, Van Dijk, Corona, ideology, Highlighting, 

marginalization. 
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های العربیه، الجزیره، رانی آن در شبکهنقش استعاره در اغراق معنا و حاشیه 

 بر اساس نظریه ون دایک  المیادین و العالم 
 

*2، علی ضیغمی1رضاعلی قاسمی نسب
 3، رضا میراحمدی1

 
 دانشجوی دکتری گروه زبان و ادبیات عربی، دانشگاه سمنان، سمنان، ايران  .1

 دانشیار گروه زبان و ادبیات عربی، دانشگاه سمنان، سمنان، ايران  .2

 دانشیار گروه زبان و ادبیات عربی، دانشگاه سمنان، سمنان، ايران  .3
 

 1403/ 10/ 7تاريخ پذيرش:                                             5/1403/ 6تاريخ دريافت:  

 

 چکیده 

ای  شناسی، دو نوع معنا برای ساختارها و جملات وجود دارد: معنای اولیه يا دلالت مرکزی که جنبه در زبان 

استفاده می  از آن  اجتماعی خود  زندگی  و مردم در  از معناست  يا دلالت مشترک  ثانويه  و معنای  کنند، 

ها يا عبارات اشاره دارد. استعاره يکی از ابزارهای زبانی برای انتقال معنای ای که به معنای ضمنی واژه حاشیه 

تر  تر، عمیق ضمنی است و هدف اصلی آن ايجاد تصويری خاص در ذهن مخاطب به منظور تأثیرگذاری آسان 

ويژه متون خبری که هدفشان انتقال ايدئولوژی  طور گسترده در متون، به تر است. استعاره به و متقاعدکننده 

  و   المیادين،  الجزيره،  العربیه های  دهد که چگونه شبکه ژوهش نشان می اين پ   .شود خاصی است، استفاده می 

عنوان ابزاری کلیدی برای تقويت و تثبیت مواضع ايدئولوژيک خود در از استعاره به   2020در سال    العالم 

ها در تحلیل گفتمان به بررسی اين شبکه   ون دايکاند. اين مطالعه با اتکا به نظريه  اذهان مخاطبان بهره برده 

پرداخته است. آنچه در اين تحقیق اهمیت دارد، صرفاً جنبه هنری استعاره نیست، بلکه بر اين باوريم که 

شود؛ بنابراين، بر معنای مورد نظر استعاره و هدف اصلی کارکرد استعاره تنها به بعد هنری آن محدود نمی 

انگیزه انتخاب اين موضوع، مشاهده استفاده گسترده بسیاری از پژوهشگران و   .ايم از کاربرد آن تمرکز کرده 

های عربی از استعاره، بدون پرداختن عمیق به معانی پنهانی مورد نظر آن بوده نويسندگان عرب در رسانه 

ها، نگاه متفاوت عنوان مسئله تحقیق برگزيديم. دلیل اصلی انتخاب اين شبکه رو، اين موضوع را به است؛ ازاين 

عربستان سعی   العربیه دهد که شبکه  های تحقیق نشان می يافته   .هر يک از آنها به رويدادهای ايران است 

ويژه حقوق زندانیان در ايران، عنوان ابزاری برای اغراق در معانی مرتبط با حقوق بشر، به کرده از استعاره به 
 

  Email: zeighami@semnan.ac.ir                                                    :                نويسنده مسئول *
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ايران و   العالمهای  استفاده کند و دستاوردهای ايران در مقابله با کرونا را به حاشیه ببرد. در مقابل، شبکه 

اند لبنان از استعاره برای متحد کردن مردم ايران و تقويت آنها در مبارزه با ويروس کرونا بهره برده   المیادين 

قطر کوشیده   الجزيرهاند. همچنین، شبکه  ای نکرده رانی، به نقاط ضعف ايران در اين زمینه اشاره و با حاشیه 

های شديد است نقض حقوق بشر توسط آمريکا در ايران را برجسته کند و ايالات متحده را به دلیل تحريم 

 .علیه مردم ايران در شرايط دشوار، مورد سرزنش قرار دهد 
 

 رانی استعاره، ون دايک، کرونا، ايدئولوژی، اغراق، حاشیه :واژگان کلیدی
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